
I.1. Consignor

Name
Address
Country ISO Code

I.2. IMSOC reference I.2.a. Local reference
I.3. Central Competent Authority
I.4. Local Competent Authority

I.5. Consignee

Name
Address
Country ISO Code

I.6. Operator conducting assembly operations independently of an
establishment

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.7. Country of origin ISO Code I.9. Country of destination ISO Code

I.8. Region of origin Code I.10. Region of destination Code
I.11. Place of dispatch

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.12. Place of destination

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.13. Place of loading

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.14. Date and time of departure

I.15. Means of Transport

Mode International
transport
document

Identification

I.16. Transporter

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.17. Accompanying documents

[en]
accompanyi
ng.documen
t.document.
number

Date of issue

Country Place of
issue

I.18. Transport conditions
Ambient ☐ Frozen ☐ Chilled ☐

I.19. Container No / Seal No

I.20. Certified as
Germinal products ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Third country ISO Code
Exit point BCP code
Entry point BCP code
I.22. For transit through Member State(s) ☐
Member State ISO Code

I.23. For export ☐
Third country ISO Code
Exit point BCP code

I.24. Estimated journey time I.25. Journey Log

I.26. Total number of packages I.27. Total quantity
I.28. Total gross weight

I.30. Description of consignment

Commodity Species Identification Number Quantity Nature of commodity

Identification Mark Package count Date of collection / production Plant / Establishment / Centre
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II. Health information

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

II.1. The semen described in Part I:

II.1.1. was collected, processed and stored in a semen collection centre(1) approved and supervised
by the competent authority in accordance with Chapter I(I)(1) and Chapter I(II)(1) of Annex
D to Directive 92/65/EEC;

II.1.2. comes from donor animals which meet the requirements of Chapter II(II) of Annex D to
Directive 92/65/EEC;

II.1.3. was collected, processed, stored and transported under conditions which comply with the
requirements of Chapters II(II) and III(I) of Annex D to Directive 92/65/EEC;

(2) ○
either

[II.1.4. was collected from animals which have been kept continuously since birth on a holding or
holdings recognised as having a negligible or controlled risk of classical scrapie according to
point 1 of Section A of Chapter A of Annex VIII to Regulation (EC) No 999/2001;]

(2) ○ or [II.1.4. was collected from animals which have been kept continuously for the last three years
before the collection on a holding or holdings which has/have complied for the last three
years before the collection with the requirements laid down in points 1.3. (a) to (f) of Section
A of Chapter A of Annex VIII to Regulation (EC) No 999/2001;]

(2) ○ or [II.1.4. was collected from animals which have been kept continuously since birth in a Member
State or zone of a Member State with a negligible risk status for classical scrapie approved in
accordance with point 2.2 of Section A of Chapter A of Annex VIII to Regulation (EC) No
999/2001.;]

(2) ○ or [II.1.4. was collected from ovine animals of the ARR/ARR prion protein genotype;]

II.1.5. was sent to the place of loading in a sealed container in accordance with point 1.4. of
Chapter III(I) of Annex D to Directive 92/65/EEC and bearing the number detailed in Box I.23.

(2) ○
either

[II.2. No antibiotics or no mixture of antibiotics were added to the semen.]

(2) ○ or [II.2. The following antibiotic or combination of antibiotics was added to produce a concentration
in the final diluted semen of not less than(3):

                          .]

 

Notes

This animal health certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided
for in Chapter 2 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Part I:

Box I.11: Place of dispatch shall correspond to the semen collection centre of origin of the semen.

Box I.12: Place of destination shall correspond to the semen collection centre, germinal product processing
establishment, germinal product storage centre or to the establishment of semen destination.

Box I.19: Identification of container and Seal number shall be indicated.

Box I.30: Identification number shall correspond to the official identification of the animal.

Date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.

Approval number of the centre shall correspond to the approval number of the semen centre indicated
in Box I.11. where the semen was collected.

Part II:

(1) Only semen collection centres approved by the competent authority and listed in accordance with
Article 11(4) of Directive 92/65/EEC.

(2) Delete as appropriate.

(3) Insert names and concentrations.
Certifying Officer/Official veterinarian

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature
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I.1. Odosielateľ

Meno/názov
Adresa
Krajina Kód ISO

I.2. IMSOC reference I.2.a. Local reference
I.3. Central Competent Authority
I.4. Local Competent Authority

I.5. Príjemca

Meno/názov
Adresa
Krajina Kód ISO

I.6. Operator conducting assembly operations independently of an
establishment

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.7. Krajina pôvodu Kód ISO I.9. Country of destination Kód ISO

I.8. Region of origin Kód I.10. Región určenia Kód
I.11. Place of dispatch

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.12. Miesto určenia

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.13. Miesto nakládky

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.14. Date and time of departure

I.15. Dopravný prostriedok

Druh Dokument Identifikácia

I.16. Transporter

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.17. Sprievodné doklady

[sk]
accompanyi
ng.documen
t.document.
number

Date of issue

Country Place of
issue

I.18. Transport conditions
Teplota okolia ☐ Mrazené ☐ Chladené ☐

I.19. Číslo kontajnera/číslo pečate

I.20. Certified as
Germinal products ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Third country Kód ISO
Exit point BCP code
Entry point BCP code
I.22. For transit through Member State(s) ☐
Member State Kód ISO

I.23. For export ☐
Third country Kód ISO
Exit point BCP code

I.24. Estimated journey time I.25. Journey Log

I.26. Celkový počet balení I.27. Celkové množstvo
I.28. Celková hrubá hmotnosť

I.30. Description of consignment

Tovar Druh Identification Number Množstvo Nature of commodity

Identification Mark Počet balení Dátum zberu Plant / Establishment / Centre
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II. Zdravotné informácie

Ja, podpísaný úradný veterinárny lekár, týmto potvrdzujem, že:

II.1. Sperma opísaná v časti I:

II.1.1. bola odobraná, spracovaná a skladovaná na inseminačnej stanici na odber spermy(1)
schválenej príslušným orgánom, ktorý nad ňou vykonáva dohľad, v súlade s kapitolou I
oddielom I bodom 1 a kapitolou I oddielom II bodom 1 prílohy D k smernici 92/65/EHS;

II.1.2. pochádza z darcovských zvierat, ktoré spĺňajú požiadavky podľa kapitoly II oddielu II
prílohy D k smernici 92/65/EHS;

II.1.3. bola odobraná, spracovaná, skladovaná a prepravovaná za podmienok, ktoré sú v súlade s
požiadavkami kapitoly II oddielu II a kapitoly III oddielu I prílohy D k smernici 92/65/EHS;

(2) ○ buď [II.1.4. bola odobraná zvieratám, ktoré boli od narodenia nepretržite držané v chove alebo chovoch
uznanom(-ých) za chov(-y) so zanedbateľným alebo kontrolovaným rizikom klasickej
klusavky v súlade s kapitolou A oddielom A bodom 1 prílohy VIII k nariadeniu (ES) č.
999/2001;]

(2) ○ alebo [II.1.4. bola odobraná zvieratám, ktoré boli počas posledných troch rokov pred odberom
nepretržite držané v chove alebo chovoch, ktorý(-é) počas posledných troch rokov pred
odberom spĺňal(-i) požiadavky stanovené v bode 1.3 písm. a) až f) v kapitole A oddiele A
prílohy VIII k nariadeniu (ES) č. 999/2001;]

(2) ○ alebo [II.1.4. bola odobraná zvieratám, ktoré boli od narodenia nepretržite držané v členskom štáte alebo
pásme členského štátu, so statusom zanedbateľného rizika klasickej klusavky schváleným v
súlade s kapitolou A oddielom A bodom 2.2 prílohy VIII k nariadeniu (ES) č. 999/2001;]

(2) ○ alebo [II.1.4. bola odobraná ovciam s genotypom priónového proteínu ARR/ARR;]

II.1.5. bola odoslaná na miesto nakládky v zaplombovanom kontajneri v súlade s kapitolou III
oddielom I bodom 1.4 prílohy D k smernici 92/65/EHS, označenom číslom uvedeným v
kolónke I.23.

(2) ○ buď [II.2. K sperme neboli pridané žiadne antibiotiká ani žiadna zmes antibiotík.]

(2) ○ alebo [II.2. Boli pridané tieto antibiotiká alebo kombinácia antibiotík, aby sa po konečnom riedení
spermy dosiahla koncentrácia najmenej(3):

                          .]

Poznámky

Tento certifikát zdravia zvierat treba vyplniť podľa poznámok k vyplneniu certifikátov uvedených v kapitole 2
prílohy I k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/2235.

Časť I:

Kolónka
I.11:

Miesto odoslania zodpovedá inseminačnej stanici na odber spermy, z ktorej sperma pochádza.

Kolónka
I.12:

Miesto určenia zodpovedá inseminačnej stanici na odber spermy, zariadeniu na spracovanie
zárodočných produktov, inseminačnej stanici na skladovanie zárodočných produktov alebo zariadeniu,
do ktorého je sperma určená.

Kolónka
I.19:

Uvádza sa identifikácia kontajnera a číslo plomby.

Kolónka
I.30:

Identifikačné číslo zodpovedá úradnej identifikácii zvieraťa.

Dátum odberu sa uvádza v tomto formáte: dd/mm/rrrr.

Schvaľovacie číslo stanice zodpovedá schvaľovaciemu číslu inseminačnej stanice uvedenej v kolónke
I.11, na ktorej bola sperma odobraná.

Časť II:

(1) Len inseminačné stanice na odber spermy schválené príslušným orgánom a uvedené v súlade s
článkom 11 ods. 4 smernice 92/65/EHS.

(2) Nehodiace sa prečiarknite/vymažte.

(3) Doplňte názvy a koncentrácie.
Certifikujúci úradník/Úradný ve terinárny lekár
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II. Zdravotné informácie

Meno (veľkými písmenami)
Dátum podpisu
Pečiatka

Kvalifikácia a titul
Podpis
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